Libretio aliegato UNIVERSITA' DEGLI STUDI DI BOLOGNA
al disco VPA 8507 DIPARTIMENTO DI MUSICA E SPETTACOLO
ICTM Comitato Nazionale Ttaliano

RICERCHE ETNOMUSICOLOGICHE . ARCHIVIO SONORO . 3

La tradizione della bandella
ticinese

"La Tremonese"

Serie RICERCHE ETNOMUSICOLOGICHE . ARCHIVIO SONORO
2 LAVISILLA E LA TRADIZIONE MUSICALE A BARCELLONA POZZ0

DI GOTTO (a cura di Giuliana Fugazzotto) Albatros VPA 8495
3 LA TRADIZIONE DELLA BANDELLA TICINESE: "La Tremonese"

(a cura di P.Bianchi, contributi di B.Bachmann-Geiser e R.Leydj) Albatros VPA 8507
4 LE CIARAMELLE DI AMATRICE (a cura di G.Palombini) Albatros VPA 8494
5  CANTIRITUAL!I DEL FRIULI (a cura di R.Starec) Albatros VPA 8497
6 ALBANESI DI CALABRIA, vol.1 (a cura di .De Gaudio) Albatros VPA 8501
7  CANTO NARRATIVO AL BRALLO (a cura di L.Del Giudice) Albatros VPA 8504
8 LA TRADIZIONE DEI BALLI MONTANARI: MELCHIADE BENNI

(a cura di R.Leydi, con contributi di S.Cammelli e.P.Staro) Albatros VPA 8503
9  CANTI DI TRADIZIONE FAMILIARE IN VAL SERIANA (il reperiorio

della famiglia Ruggeri di Bondo di Colzate (BG) (a cura di M.Anesa) Albatros VPA 8509
10 I"LAMENTI" DI MUSSOMELI (Sicilia) (a cura di I.Macchiarella) Albatros VPA 8492
11 LITURGIA POPOLARE DELLA SETTIMANA SANTA (Canti delle confraternite

umbre e alto-laziali) (a cura di Pi.G.Arcangeli) Albatros VPA 8493
12 CANTI LIRICI DELLA CALABRIA SETTENTRIONALE (a cura di T.Magrini) Albatros VPA 8505
13 LA CHITARRA BATTENTE NEL GARGANO (a cura di S.Villani) Albatros VPA 8511
14 CANTI DELLA SETTIMANA SANTA DELLA PROVINCIA Di MESSINA

{a cura di M.Sarica) Albatros VPA 8508
15 MUSICA STRUMENTALE NEIMONTI LEPINI (a cura di E.Di Fazio) Albatros VPA 8510

Serie ARCHIVIO SONORO SICILIANO (Folkstudio Palermo / ICTM Comitato italiano)

1/2 NATALE IN SICILIA (a cura di G.Garofalo) Albatros Alb 23
3 CANTI TRADIZIONALI D! NISCEMI (Caltanissetta) (a cura di Garofalo) Albatros VPA 8502
4 LA TRADIZIONE MUSICALE A CALAMONAC! (Agrigento) (a cura

di G.Moroni e V.Vacante, coll.di |.Macchiarella) Albatros VPA 8506

a cura di Pietro Bianchi
nota di Brighitte Bachmann-Geiser
introduzione di Roberto Leydi

Opera realizzata con Ia collaborazione della Bandella di Tremona
e della Radio della Svizzera ltaliana. Rete 2

1992



LATO A

1 Lrire (2:09)
2 I pompieri (marcia) (1:47)
3 Valzer del gelsomino (2:42)
4  Mazurka ‘ (2:25)
5  Valizer dal Culin (3:05)
6 Psiche d'arte (polka) (2:03)
7 Valzer ndv (Valzer nuovo) (2:09)
8  Valzer tudésch (Valzer tedesco) (3:16)
9 La mura (La morra) (1:42)
10 Mazurka (Una furtiva lacrima) (2:43)
11 Valzer "Dino" (3:23)
LATO B
1 In festa (polka) (2:05)
2 Mascéla (mazurka) (2:10)
3 Mi-La-Do-Mi (polka) (2:09)
4  La bicicléta (polka) (1:54)
5  Cech Ciciotta (mazurka) (2:30)
6  Valzer dell'Aldo (2:48)
7 Gh'é dént al fimin caa (C'¢ il fumo in casa) -
(valzer) (2:14)
8  Valzer dal Sélar (valzer) (2:17)
9 Mazurka del Gin (Boldini) (2:37)
10 Miserere (valzer' moderato / per i funerali) (3:00)
11 Viva Tremona (polka) (in pubblico) (2:05)
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Roberto Leydi

QUALCHE OSSERVAZIONE
SULLA TRADIZIONE DELLA BANDELLA

"Bandella", 'bandino”, “fanfarino”, "quintétt", con vari nomi il piccolo organico di strumenti a fiato che suona
"da ballo" & presente nell'area alpina e prealpina, almeno dal Canavese alla Bergamasca (ma le ricerche su
questo fenomeno di pratica musicale popolare s0no ancora - e purtroppo - Iargameme incomplete).

Mentre in ltalia la pratica della bandella si & fortemente marginalizzata e pressocché estinta, in Svizzera, nel
Canton Ticino , la "bandella”, sopratiutto nel secondo dopoguerra, ha assunio uno sviluppo particolare, sia
quantitativamente, che qualitativamente, fino a proporsi quasi come "simbolo musicale nazionale". 1
fenomeno ha avuto - & inevitabile - anche conseguenze “folkloristiche", ma pur rimane, egualmente, una
manifestazione molto interessante di musica popolare, con forii e vive radici locali.

Le ragioni per le quali questa pratica musicale fino a non molti anni fa assai diffusa nel nord del Piemonte e
dell'area lombarda (entro la quale il Ticino culturalmente. si pone) abbia trovato il suo maggior sviluppo net
Canton Ticino, entrando invece in crisi nelle altre aree, sono probabilmente diverse.

Qualcuno ha voluto vedere nel contributo degli emigranti uno dei principali stimoli allo sviluppo della
“bandella” in Ticino ed effettivamente la partecipazione di questi lavoratori costretti ad andare per il mondo,
ma periodicamente di ritorno alle loro case é ricordata continuamente nella memoria dei musicisti di
"bandella”. Ma I'emigrazione non & stata soltanto un fenomeno del Ticino, ma di tutte le Alpi ed ovunque il
peso culturale degli emigranti, quali portatori non soltanto di relativa ricchezza, ma anche di informazioni,
conoscenze e novita e anche stimoli alla festa, & stato considerevole. Ma fuori del Ticino gli emigranti;, pur
determinanti, in una contraddizione soltanto apparente 2, tanto nell'evoluzione della mentalita e dei
costumi, quanto nella conservazione di comportamenti ¢ manifestazioni tradizionali, non sembrano aver
molto contribuito al formarsi e all'affermarsi della "bandella" (ma ricerche ulteriori potrebbero riservare
sorprese). Si deve, allora, valutare in particolare I'emigrazione ticinese che si é rivolta non soltanto
all’America e a vari Paesi europei (ltalia compresa), ma anche alla Svizzera interna e ai cantoni romandi.

A parte che la stessa banda di Tremona (in origine un complesso poco pill humeroso d'una "bandella®)
sarebbe stata fondata, nella prima metd dell'Otiocento, da emigranti, varie testimonianze dirette ci
vengono dalle parole degli stessi suonatori attuali della "Tremonese®, riferite da Pietro Bianchi, 1a dove ci
dicono del Masceéla e dei suoi compagni d' emlgrazmne nella pid ricca Svizzera interna che, quando,

d'inverno, tornavano a Tremona, insegnavano ai giovani "quello che avevano xmparato al nord del
Gottardo" (anche se pochissime sembrano essere le tracce dirette di queste acquisizioni “forestiere" nel
repertorio e nello stile delle "bandelle" ticinesi che ha un forie sapore italiano-lombardo); e ancora la dove
Aldo Onusti ricorda come la gente del Mendrisiotio, gessatori, scalpellini, muratori, se ne andava a cercar
lavoro nella Svizzera Romanda.

Possiamo cosi pensare che sulla tradizione locale della "bandella” si sia inserito il contributo di esperienze
in regioni dove piu radicata e pit forte era la pratica della musica da ballo suonata anche da complessi di
fiati, ridando forza e vitalitd ad una tradizione che s'andava spegnendo.

in questo senso un documento toccante é la siessa fotografia che appare sulla copertina di questo disco e
che ritrae proprio una bandella (definita nel cartello posto ai piedi dei suonatori, "distacamento della banda
di S.Pietro"), formata da emigrati ticinesi in Alsazia, nel 19XX.

Si ricorda anche, per spiegare le "forfune” contemporanee delle "bandelle" ticinesi la vivacissima pratica
bandistica, fin dalla prima meta deil'Ottocento, nel Cantone. Certo ovunque la banda ¢ siata la culla della

T per ragioni anche corrette e comprensibili le ricerche sulle manifestazioni musicali popolari sono state, fino a templ
molto recenti, centrate su quei fenomeni che apparivano specmcamente “tradizionali" e legati ad una visione un po’
convenzionale della cultura contadina e pastorale. Oggi si incamincia a rendersi conto che compito
dell'etnomusicologia & anche quello di osservare, documentare e studiare le manifestazioni della vita popolare
contemporanea entro le quali hanno agito (e agiscono) anche forti influenze della cultura urbana e anche dei mezzi di
comunicazione di massa. Tra queste manifestazioni un posto importante rivestono le trasformazioni della pratica del
ballo, con il trapasso sai balli che consideriamo “tradizionali (ma che in gran parte furono anche loro, a loro tempo,
conseguenze dellinfluenza culta e semi-culta) ai balli "moderni®, cioé a quello che ormai si usa definire "liscio”.

2 Vedi: R.LEYDI, "Musica e musiche della tradizione alpina®, in: A.COLZANI (a cura di), Musica, dialetti e tradizioni

popolari nell'arco alpino. Atti del Convegno di studi sul tema "Cultura popolare dell'arco alpino”. Montagnola (Ti), 29
giugno 1985. Lugano, Ricerche musicali nella Svizzera italiana, 1987.



"bandella”, & stata la generatrice di questi piccoli complessi da ballo, ma anche in tutta la Lombardia
settentrionale, per esempio, la banda ha radici, storia e presenza. Basti ricordare l'attivita bandistica oggi
cosi forte nel Bresciano, o anche nel Bergamasco e nello stesso Comasco, contiguo al Ticino.

lo credo che alla base del "successo” della "bandella” in Ticino ci siano tutti questi elementi, alcuni
specifici, altri comuni alle provincie italiane del Nord, catalizzati perd dalle particolari condizioni sociali,
storiche, economiche del Cantone, che ancor oggi presenta, nonostante gli inevitabili processi
disgregativi in atto, fenomeni anche sorprendenti di “resistenza” culturale, nellimpegno, in parte soltanto
consapevole, di una difesa di identita verso le componenti pit "forti" (e piti ricchie) della Confederazione,
soprattutto tedesche. ' -

Un segno & certo nella consistente permanenza, anche urbana, del dialetto, consistenza superiore a
quella delle limitrofe provincie lombarde, ma un segno & anche nella positiva ancor diffusa disponibilita, in
un contesto di modernita e di benessere, in un'atmosfera di forte cosmopolitismo, a coltivare gusti e piaceri
"provinciali”, se non "paesani": un sentimenio della "piccola patria” che l'ordinamento confederale
giuridicamente garantisce e che la coscienza degli vomini cerca di coltivare. A :
E poi, ancora da ricordare, il conservarsi in Ticino di una disponibilita all'associazione e alla pariecipazione
sociale che in passato era condizione indispensabile alla sopravvivenza anche fisica di tutti i popoli delle
Alpi, costretti a misurarsi ogni giorno con la natura difficile e ostile ¢ la miseria congenita e che oggi si
articola secondo le esigenze della vita moderna e trova forse appoggio nel sistema politico che mantiene
forti caratteri di democrazia diretta. . :

Non si pud dimenticare, naturalmente, che a determinare le fortune delle "bandelle” in Ticino & certo
anche stato il relativo "successo" di alcune di esse nel quadro della ricca attivita folkloristica, pitt 0 meno
artefatta, che anima tutta la Svizzera, soprattuito al di 1a del Gottardo. Apprezzate nel proprio paese,
richieste e applaudite negli altri Cantoni, le "bandelle” hanno offerto ai loro suonatori la possibilita di
rifunzionalizzare, entro un sistema "distributivo” moderno e in rinnovate prospettive soltanto in piccola
parte economiche, la loro spontanea e autentica "passione” di far musica, di animare la festa e di animarsi
nella festa. Altrove, in ltalia, la mutante realta circostante ha via via (e sempre pits rapidamente) emarginato
la pratica, sentita dai pil come "vecchia”, "fuori moda”, se vogliamo "da paesani”, del ballo con la
"bandella”, sostituita da noi, oltre tutto, dall'avanzata massiccia del "folk romagnolo”, oggi monopolizzatore
e banalizzatore della tradizione del "liscio". .

Sta di fatto che, nel generale degrado folkloristico, la "bandella” si & posta in Ticino, con la profondita delle
sue radici popolari, quale efficace alternativa al folklore (purtroppo non soltanto turistico) delle zoccolette e
del boccalino. } '

Ha certo ragione Pietro Bianchi quando dice che per ascoltare davvero la "bandella” bisogna "vederla” al
lavoro nelle feste, con la gente che balla, ma anche nelle rassegne folkloristiche, nei concerti, nelle
occasioni "ufficiali”, la "bandella" conserva un forte e immediato impatto di autenticita, che ha le sue ragioni
nell'autenticita della sua storia e nella coscienza dei suoi suonatori.

La "bandella®, si sa, & figlia della banda. Da essa deriva. Ma c'é da dire che questo rapporto non & e non &
stato sempre pacifico. Spesso i maestri, preoccupati di riscattare la banda dalla sua pur storica collocazione
popolare, giudicano sconveniente che loro suonatori se ne vadano a suonare "da ballo”". Per la montagna
comasca, dove (come almeno in Canavese e nel Bergamasco) qualche marginale attivita di "bandino”, di
“fanfarino” o di "quintétt” sopravvive, so di musicanti che vanno a suonare "da ballo" lontano dal loro
paese, di nascosto dal loro direttore. Qualcuno, del Comasco e del Varesotto, per evitare guai, suona al di
la del confine, proprio con le "bandelle” ticinesi.

Non si deve perd dimenticare che, soprattutto in passato, ma in qualche caso ancor oggi, anche la banda
ha suonato e suona "da ballo". )

Va in primo luogo ricordata la tradizione padana, delle provincie di Parma e di Reggio, con i suoi "concerti"
di strumenti a fiato, vere e proprie bande "da ballo", con una dozzina di suonatori, che, probabilmente,
traggono origine dall'iniziativa di Giovanni Cantoni, suonatore nella banda della Guardia civica di Brescello,
che poco dopo il 1860 organizza, su base familiare, nel suo paese, Mezzane, I'ancor 0ggi esistente
Concerto Cantoni (guidato da Serino Cantoni) e raggiunge un grande "successo" nella sua zona anche
come "portatore” di una nuova "moda" e dei nuovi balli (valzer, polca e mazurka).

Tra le due guerre mondiali altri "concerti* si formano nel Parmense, per lo piti filiazioni anche diretie del
Concerto Cantoni (Concerto Pinazzi, Concerio Arnaldo e Paride Cantoni-Casanova (di Colorno), e
Concerto Casanova) e alcuni incidono anche numerosi dischi 3, segno evidente questo di un
relativamente diffuso "successo".

3 Il Concerto Cantoni effettua le sue prime incisioni nel 1927 (Odeon) e ne realizza un secondo gruppo nel 1937
(Voce del padrone), questa volta come "Banda campagnola”, dizione ritenuta evidentemente pit commerciale dal



Proprio da questa tradizione prendera poi corpo, verso fa fine degli anni Trenta, ia fortuna del clarinettista
Tienno Pataccini (gia rinomato solista nei "concerii” parmensi) che opera una "modernizzazione" della
musica assai complessa e tutt'altro che "paesana” dei "concerti” per confezionare un prodotio di piu largo
e facile consumo, non soltanto locale, per il gusto de! "liscio”. Tienno Pattacini (autore, fra I'altro, di un
valzer, Battagliero, di larga fortuna) adotta per il suo complessino, che ha un organico assai ridotto rispetto
a quello numeroso dei “concerti", la denominazione (e ‘anche questo & indicativo) di "orchestrina" e poi di
"orchestra”.4

La musica “creata” dai Cantoni & un fenomeno di grande interesse in quanto rappresenta una felicissima
"fusion” (come si direbbe oggi) tra elementi diversi e lontani: la tradizione propriamente bandistica, quella
operistica e quella operettistica. Qualcuno ha voluto vedere in questo risultato quasi un parallelo con la
musica di New Orleans, pure prodotto del confluire di varie ed eterogenee componenti culturali e musicali.
Ma anche da ricordare, in questo sommario inquadramento della "storia” della "bandella” delle Prealpi e
delle Alpi, fa forle pratica di musica da ballo, con presenza determinanie di strumenti a fiato, Spesso in
organici "tipo bandella®, in Piemonte, sopratiutto nel Monferrato e nell'Alessandrino, legata alluso un
lempo diffusissimo (e oggi scomparso) del cosiddetto "bal a paichét”. Il "bal a palchét" era una struttura
composta di una pedana, spesso recintata, e da un palchetlo per i suonatori che veniva montata nelle
piazze dei paesi in occasione delle feste e delle sagre. .

Non & quindi probabilmente un caso che parecchi musicisti di jazz siano originari di quella zona, avendo
anche iniziato la loro attivita sui "bal a palchét".

Una struttura molto simile, detta "festival", era usata anche in Emilia e una sua ricostruzione (proprio conii
Concerto Cantoni in pedana) la si pud vedere nel film di Bertolucci, L.a strategia del ragno (e il Concerio
Cantoni ritorna anche in un altro film di Bertolucci, Novecento, nella scena del ballo nel fienile).

Dell'uso della banda per il ballo, in Piemonte (e forse anche altrove), per il ballo abbiamo varie
documentazioni. Un esempio si pud ascoltare nel disco ftalia, vol.1. I balli, gli strumenti, canti religiosi
(Albatros VPA 8082) nel quale si ascolta una banda che suona la monferrina e alti balli iradizionali durante
la “festa del tacchino”, a Tonco (Asti). '

Strumenti a fiato ereditati dalla banda entrano anche in alire pratiche di musica da balio delf'ialia
seitentrionale, a sostituire spesso il violino o altri strumenti tradizionali 5 e la stessa tradizione del "liscio”
romagnolo (che esplode nel "successo” di Secondo Casadei e poi nella dilatazione dell'organico e nella-
modernizzazione dell' "orchestra spetiacolo” di Raul Casadei) & fondata, originariamente, sui violino e sul
clarinetto 6.

Per completare questo quadro della pratica musicale per i "nuovi balli* (cio il "liscio") in Halia seitentrionale
vanno citate almeno due altre importanti (ed estinle) tradizioni, non fondate su strumenti a fiato. Quella
violinistica di Santa Vittoria (Reggio Emilia), con i Concerii Carpi e De Carli e quella bolognese fondata
sulforganetto bolognese (senza bassi), creato allinizio del '900 da Ettore Biagi e la chitarra con bassi
volanti (divenuta cosi intrinseca al ballo “liscio" bolognese - il cosiddetto “ballo alla Filuzzi" - da acquisire la
definizione di chitarra "bolognese”, pur essendo.lo strumento conosciuto e usato anche aftrove), con lo
"storico” Quarteito dell'Allegria degli anni Trenta e Quaranta .

Se il repertorio della "bandella” di Tremona ¢ particolarmenie interessanie sopratiuito per la cura con la
quale i suoi componenti hanno cercato di conservare l'organico tradizionale (nel coniributo di Pietro
Bianchi ne parla Aldo Onusti) e anche recuperare le sonate pili vecchie, riprese dalla memoria dei
suonatori anziani e dai loro libretti con le musiche notate, si pud dire che tutte, o quasi, le "bandelie”
presentano nei loro programmi, che pur sono "moderni" in quanto connessi con la moda del "liscio", pezzi
che non sono desunti dalla produzione ballabile commerciale, ma vengono da “"creazioni" o elaborazioni
tradizionali o, comunque, "inierne" alla tradizione della "bandella®. Pochi sono i valzer, le poiche, le
mazurche, gli one-siep e i tanghi che s'appoggiano a composizioni di autori noti e al reperiorio corrente
ftaliano o internazionale. ) _

Questo fatto sta a dimostrare due cose: da un lato la profondita del radicamento popolare della "bandelia”
licinese che non ha bisogno di alimentarsi attingendo ai "successi* mondani e commerciali €, dallaltro, il

produtiore discografico. il Concerto Pinazzi incide, nel 1930, per la Columbia, il Concerio Arnaldo e Paride Cantoni-‘
Casanova, incide nel 1937 per.ia Odeon, il Concerto Casanova, infine, incide, ancora per la Odeon, nel 1940.

4 Tienno Pattacini incide nel 1937 i suoi primi dischi per la Columbia, per passare I'anno successivo alla Odeon.

5 Una "curenta” per fisarmonica e sax-contralto &, per esempio, del disco Le valli di Cuneo (Albatros VPA 8203),
registrata a Robilante. ’

6 Secondo Casadei realizza le sue prime incisioni verso il 1930, sotio etichetta Fonit, poi incide (1938) per la Odeon,
per passare (1939) al gruppo Voce del padrone-Columbia.

li Quartetio dell'Allegria ha inciso alcuni dischi, per la Fonit, nel 1932 e poi, nellimmdiato dopoguerra per la Pathé.



suo valore preminente di fornitrice di supporto musicale, per la sonorita della festa e soprattutio per il ballo,
in una funzione musicale diretia, fondata su un’ "efficacia” coreutica non mediaia dalla notorieta dei
materiali sonori, non condizionata dal richiamo del "successo” diffuso dai mezzi di comunicazione di
massa.

In questo, la "bandella” si pone come fenomeno squisitamente "tradizionale”, entro lo sviluppo moderno
della cultura che diciamo popolare e si offre quale erede diretta dei vecchi suonatori di "ballo saltato” -
gighe, monferrine, correnti - che 'avvento del "liscio” - valzér, polca, mazurca e poi lango, paso-doble, fino
allo one step - ha spinto ai margini della vita sociale o, quasi ovunque, ha del tutto cancellato.

Ma c'e anche da sottolineare (e le interviste che seguono con i suonatori della bandella di Tremona ne
danno testimonianza diretta) come la bandella costituisca un punto di riferimento musicale non soltanto per
il ballo o per esibizioni concertistiche, ma anche per quasi tutte le occasioni festive, profane o religiose,
che coinvolgono la comunita. Troviamo, infatti, "La Tremonese" ad accompagnare le processioni e i riti
religiosi per Pasqua, per Sant'Agata, per la Madonna del 15 agosto. E come la bandella sia anche il centro
organizzativo delle manifestazioni festive al di 1a dei suoi specifici compiti musicali (a preparazione del
risotto e dei maccheroni per centinaia di prsone in occasioni di alcune feste).

Per questo la musica della "bandella” (sopratiutto quand'é qualitativamente eccellente e pertinente nel
repertorio come nel caso della "Tremonese") deve ricadere sotto l'attenzione di chi cerca di conoscere e di
capire la cultura del mondo popolare non soltanto come arcaico (improbabile) retaggio, ma come processo

vitale nello svolgersi degli sviluppi sociali e culturali, entro ed oltre i materiali musicali che la bandella ci
propone. :

NOTA DISCOGRAFICA .

Della "Tremaonese” esiste un altro disco: "Bandella Tremonese”, EMI-Columbia (Svizzera) 13C 052-76099.

Anche altre "bandelle "ticinesi hanno inciso dischi e cassetie. .

Per quanto riguarda 'ltalia 'unico disco della tradizione del "quintett” canavesano & stato pubblicato dal Centro
Etnografico Canavesano (via Bredda 1, I-10010 BAJO DORA): "El trumbi 'd Riivéi". .

Pietro Bianchi |
LA BANDELLA TREMONESE

Non si pud, allo stato attuale delle ricerche, dissociare il fenomeno della "bandella” da quello pit ampio
della banda, la formazione a fiali che troviamo in quasi tutti i paesi del Canton Ticino. La prima &
semplicemente la formazione ridotta (forse pit vecchia?) della seconda. L'esempio di Tremona &
emblematico: la banda vi nasce come Societa filarmonica nel 1837, fondata da un gruppi di emigranti.
Allinizio questa Societa filarmonica doveva avere un organico ridotto, poco pill numeroso di quello della
"bandella” attuale. Nelle prime fotografie, della fine del secolo scorso, vediamo una formazione di poco pit
di una decina di suonatori: qualche tromba, uno o due clarinetti, flicorni, un basso-tuba. o
Abbiamo il nome (o, meglio, il soprannome) di un maestro dei primi anni di vita della Societa, "Balon”, di
Riva San Vitale, sicuramente un musicista autodidatta. ‘ ’

La Societa filarmonica organizzava serate danzanti e serenate (abitudine che.é oggi purtroppo in disuso)
per raccogliere fondi per la cassa comune. Nel giornale 1/ Generoso del 28 novembre 1896 si puod leggere:
"I nostri emigranti sono tornati in patria e il nostro paese ha gia assunto la simpatica veste di allegria
autunnale, ricorrente tutti gli-anni. | musicanti frequentano assiduamente la-scuola del Maestro Mariotti
[Giuseppe Mariotti, direttore della banda dal 1875] e si spera che non passera linverno senza fare una
visita alla capitale del distretto [Mendrisio]". ' . -

Del 1° febbraio 1887 abbiamo un verbale di un'assemblea della Societa nel Salone sociale (dove la
"bandella” tremonese suona spesso ancor oggi) appena inaugurato, nel quale possiamo leggere che "i
musicanti devono versare, oltre al contributo di trenta giornate lavorative a 2 franchi 'una, franchi 2,50
mensilmente fino all'estinzione del debito contratto per la costruzione [del Salone sociale]".

Mentre la banda aumenta il numero dei soci attivi e si assume tutti gli incarichi ufficiali, la "bandella” continua
una sua vita musicale parallela, producendo musica da ballo per le feste popolari. Net 1960 organizza perla
prima volta a Tremona il carnevale "di gatt” (gatli & il soprannome degli abitanti di Tremona) con la
distribuzione di risotto e “cudeghitt” (salsicce) in piazza, a tutta la popolazione, gratuitamente.

Sotto la spinta di "Noti" (Cinzio Baracchi), vero trascinatore della "bandella” di quei tempi, nel 1962 1a
formazione musicale si da uno statulo autonomo di associazione., partecipa a manifestazioni di carattere



popolare in tutto i Canton Ticino, collaborando con le Pro Loco. Con la creazione dellEnte cantonale per il

turismo, le attivita della "bandella” si allargano anche ad altri Paesi europei (soprattutto Francia e italia).

La migliore occasione per ascoltare la "Tremonese” rimane, comunque, la festa paesana, come fa sagra di

Tremona, la Festa familiare di Besazio, o il Ferragosto di Meride.

Se in generale il repertorio delle "bandelle"é sempre interessante, quello attuale della "Tremonese" &

particolarmente importante, perché é&-il frutto di una continua ricerca di vecchie sonate per ballo non
soltanto nella memoria, ma anche nei libretti manoscritti lasciati dai'vecchi suonatori.

La formazione attuale, quella che & presente nelle incisioni di questo dnsco e la'seguente:-

Aldo Onusti ’ 'tromba

Mario Robbiani trombone.
Bruno Maspoli clarinetto
Luciano Maffi bombardino
Cinzio Baracchi flicorno-contralto
Marco Ferrari basso tuba

Non tutti i componenti della "Tremonese" sono di Tremona, ma lutti di paesi vicini, del Mendrisiotto e del
Varesotto, di qua e di la del confine.

Dalle loro parole c¢i vengono non soltanto I'atmostera che Ia "bandella” crea fra i suoi membri, ma anche
notizie interessanti sulla storia de!l complesso e sul suo modo di lavorare :

Bruno Maspoli, detto "Biine": "lo sono di San Pietro di Stablo, suono anche nella banda del paese dal
1955. Faccio l'eletiricista". ‘

Luciano Maffi: "lo sono di Saltrio, in ltalia [Varese], faccio l'autista appena fuori del confine, ma sono
sempre qui, tra il lavorare e il suonare. Ho suonato nella banda di San Pietro e quella di Tremona®.

Cinzio Baracchi, detto “Noti": "lo sono nella "bandella” dalla sua formazione, abito a Tremona e mi
hanno nominato presidente [Bruno Maspoli: "A furor di popolo"]. Suono da trentotto anni anche nella
musica [banda] di Tremona. La "bandella" & nata per caso, un pomeriggio ai grotti [osterie]. Stavamo
giocando alle bocce con Mario [Mariotti], il povero Ettore [Grassi], Arturo [Grassi]. Mancava il basso e I'ho
suonato io per un po' di tempo, ma non & la mia specialitd. lo suono d'accompagnamento. In giugno
abbiamo iniziato e alla fine di settembre abbiamo partecipato al premio "YES" per le baridelle di Mendrisio. I
primo premio per i costumi & risultato nostro e l'unico brano che ha trasmesso la radio ¢ stato il nostro Viva
Tremona. La “Tremonese” ha poi vinto il concorso di-‘Mendrisio nel 1967 e ha conquistato il titolo di
"Bandella regina". Nel 1936, lo Smithsonian Institute ci ha invitati, quali rappresentanti della Svizzera
italiana, in occasione dei festeggiamenti per il bicentenario degli Stati Uniti. Abbiamo suonato a
Washington, a Spartanburg, South Carolina e a Philadelfia. Sembra che un americano ci abbia sentiti e
registrati nella stazione di Lucerna, durante una suonata improvvisata, aspettando il treno. A Washington ci
aspettavano gli emigrati svizzeri e ci hanno invitati a San Francisco per una seftimana. Dovevamo pagarci il
viaggio e, dopo aver fatto i conti in tasca, ¢i siamo accorti che non avevamo abbastanza soldi. Abbiamo
chiesto un prestito alla nostra ditta e il giorno dopo li- avevamo. Glieli abbiamo. poi ridati, un po' in lire e un po'
in franchi, perché di soldi non ne abbiamo ancora oggi; tutti quelli che entrano se ne vanno in riparazioni di
strumenti, o per cene. Spesso suoniamo a gratis, per beneficenza o per il piacere di stare e suonare
insieme. Altre bande hanno cercato di formare "bandelle” per I'America, ma prendevano semi-
professionisti e scrivevano le parti. Poi, togli i libretti e sono a terra... Noi, invece; siamo a terra con i libretti e
andiamo bene a orecchio.".

Mario Robbiani, detto "Mara": "Sono di San Pietro. Suono anch'io nella.banda di Tremona e in quella
del mio paese. E' gia un po' che mi hanno dato la medaglia dei venticinque anni. Avevo quindici anni
quando ho iniziato: a quei tempi non c'era niente d'altro. Nella banda suono il trombone a tiro, ma neila
"bandella" suono quello a chiavi. Sono entrato quando & morto il povero "Veto" [Elvezio Sulmoni], nel
1974". '

Marco Ferrari: "lo sono il pill giovane; abito a San Pietro e sono nella "bandella" dal 1976. Suono nelle
bande di San Pietro e Tremona e, saltuariamente, anche in quella di Mendrisio. Suono la tromba da dopo il
militare, ma sono sempre stato attirato dal basso, € il mio strumento. E' lo strumento che sostiene la
"bandella". [Cinzio Baracchi: "E tiene anche molto posto...].

Aldo Onusti: "Abito a Mendrisio. Ho iniziato con Mario Mariotti: eravamo in due trombe e si interzava.
Nelle "bandelle" di una volia non c'era una formazione tipica, organizzata. Nella "bandella" di Arzo, per
esempio, non c'era una tromba : "Duard” al basso, "Gin" Boldini al bombardino, "Togn" al trombone, due
clarini, Noldo Piffaretti e Pierino Boldini, il "Prevost" [Giacomo Rossi] al flicorno tenore. Canto, controcanto,
accompagnamento e basso. Oggi si vedono "bandelle” con la fisarmonica, con una batteria, un sassofono,
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non & pit la "bandella" tradizionale. Sono cresciuto 4 Besazio, e suono anche nelle bande di Arzo, San
Pietro e Tremona - da quarantadue anni - ma vivo e iavoro a Mendrisio, dove gestisco un ristorante. Il mio
mestiere & di far prendere la ciocca alla gente. La "bandella” & quella che mi scarica da tutti i fastidi. Capita di
suonare per ore e ore senza sentire la stanchezza, poi nei viaggi dormo, perché fra di noi ci sono due
autisti provetti: lascio guidare loro. Fra noi ¢'¢ affiatamento, ce ne accorgiamo quando uno di noi manca o
quando noi stessi suoniamo con un‘altra "bandefla™. : : :

Luciano Maffi: "lo e "Noti" siamo autisti di una ditta di-trasporti in metalli preziosi. Spesso ci capita di
tornare da un lungo viaggio alle sei di mattina e dover ripartire in ‘macchina subito dopo per un concerto.
Per me la frontiera non esiste, di qua e di 1a delia ramina [la rete di confine] siamo tutti fratelli. Anche a Saltrio
suonavo in "bandella”; quando si & sciolta, "Noti" mi ha beccato, e suono con la "Tremonese” di 1977".
Aldo Onusti: "Il mio maestro di Arzo era di Saltrio e in quel periodo molti suonatori del suo paese
vennero qua. Cosi si faceva "bandella” con loro, e molte sonate rimasero nel nostro reperiorio. Gin Boldini,
di Arzo, ne ha trascritte molte. Dove c'¢ banda, c'¢ "bandella”. Gli emigranti, ‘quando tornavano a
Carnevale, suonavano sempre per il ballo”. La gente di qui emigrava come gessatore, scalpellino,
muratore, in Svizzera Romanda, a La Chaux de Fonds, Payerne, Le Locle, Fribourg, Sainte-Croix, La
Brévine".

Bruno Maspoli: "Le danze che suoniamo le abbiamo imparate tutte dai vecchi suonatori. A volte le
battezziamo col nome di chi ce le ha insegnate : Valzer del Noldo, la Mazurca Cech Cicota, il Valzer
Mascela, la Polka del Gin, ul Valzer dal Col[Ercole]". A

Cinzio Baracchi: "Il Mascéla era un vecchio suonatore che abitava in una casa tipica del paese di
Tremona, senza luce elettrica. Aveva sempre un fuoco acceso, e le travi trasudavano la "piumbana"
[fuliggine]. Suonava la tromba e quando tornava dinverno, col Stefan, coll'Ettore, col Rico, col Cecasc ci
insegnavano quello che avevano imparato al nord del Gottardo: Noi, .come "bandella”, organizzavamo il
carnevale in piazza, col risotto. Ora, con la grande affluenza di pubblico da tutto il Mendrisiotto abbiamo
ceduto l'organizzazione della festa alla banda. Noi ¢i accontentiamo di intrattenere i commensali con due
suonate, una cantata mangiando e bevendo. La banda suona anche per Sant'Agata, la prima domenica di
febbraio. Si accompagna la processione dalla chiesetta alla piazza, poi ¢'é un concerto. Spesso, nella
discesa, sull'acciottolato, gela e si rischia di scivolare. Suoniamo anche per il ballo di Pasqua [oggi non si fa
pid], per la Sagra del filetto e per la Madonna d'agosto. A Pasqua, per mezzanotte, si preparavano
maccheroni e brasato e anche invitavamo altre "bandelle”, come la "Remigia” di Locarno e la "Tre castelli” di
Bellinzona [da qualche anno non si organizza pia]”.

Pietro Bianchi
LA BANDELLA TREMONESE

On ne peut, vu I'état actuel des recherches, dissocier le phénoméne-de la "bandella” de celui plus ample
de la banda (fanfare municipale), la formation dinstruments a vent que l'on trouve dans presque tous les
villages du Canton du Tessin. L'une est simplement une formation réduite, voire archaique, de I'autre.
L'exemple de Tremona est emblématique. -

La banda di Tremona, née comme "Societa filarmonica" en 1837, a été fondée par un groupe d'émigrants.
au début, la formation devait ressembler plus a la "bandella” actuelle qu'a une véritable fanfare. Sur les
vieilles photos on voit souvent quelques trompettes, une ou deux clarinettes, des flicornes et un tuba.
Llinstructeur était un certain "Balon" de Riva San Vitale, sGrement un musicien aulodidacte, et les
membres de la SocCiété organisaient des soirées dansantes et des sérénades (excellente habitude des
tessinois, ajourd'hui malheureusement en régression) pour procurer un peu d'argent i la caisse de la
fanfare. _

Dans le journal Generoso du 28 novembre 1896.on pouvait lire: "Les émigrants son revenus, et déjale
village a repris. ses habitudes joyeuses autumnales. Les musiciens fréquentent assidument I'école du
Maestro Mariotti [Giuseppe Mariotti, directeur de la fanfare depuis 1875] et on espéré:les entendre avant la
fin de I'hiver & Mendrisio, capitale du district. : S

Le 10 février 1887 se tenait une assemblée dans le "Salone Sociale" nouvellement construit, ot la
Bandella tremonese joue encore souvent aujourd'hui, qui verbalisait les décisions suivantes: "Les
musiciens, outre & la contribution de 30 journées de travail & Fr. 2.00, doivent verser mensuellement Fr.
2.50 jusqu'a extintion de la dette contractée pour la construction”.



Tandis que la fanfare s'agrandit et s'assume iouies les charges “officielles”, la bandella continue sa vie
paralléle, produisant de la musique pour les fétes champétres, les processions mineures ou le carnaval.
Méme si I'on retrouve les membres de la Tremonese parmi les vétérans de la banda, la bandella se
constitue en association en 1962, avec ses propres statuts et entreprend une importante activité en
Suisse (sourtout dans les fétes folkloriques) et dans les festivals a I'étranger (France, italie, USA).

La meilleure occasion pour I'écouter reste de toute fagon une féte campagnarde (Sagra di Tremona, la
Festa familiare di Besazio, il ferragosto di Meride).

Le répertoire de la Bandella tremonese est extrémement intéressant, car il est le fruit d'une recherche
continue dans les vieux cahiers que les musiciens leur on laissé en héritage.

La formation actuelle est la suivant:

Aldo Onusti trompette
Mario Robbiani frombone
Bruno Maspoli clarinette
Luciano Maffi bombardon
Cinzio Baracchi flicorne
Marco Ferran ' tuba

Mais tous les membres de la bandella ne sont pas de Tremona.

Bruno Maspoli, surnoummé "Biine": "Je suis de San Pietro di Stabio. Je joue aussi dans la fanfare du
village depuis 1955. Je suis entré dans la fanfare de Tremona depuis 26 ans, et dans la bandella en 1969.
Je suis électicien.

Luciano Maffi: Je suis de Saltrio (Varese). Je suis chaufieur, juste de I'autre coté de la frontiére, mais
entre le travail et jouer, je suis toujours ici. J'ai joué dans les fanfares de San Pietro et Tremona”,

Cinzio Baracchi, di "Noti": “Je suis dans la bandella depuis sa fondation et ensuis le président (Bruno
Maspoli: Nommé 4 la criée!). J'habite & Tremona. Je fais également partie de la musique de Tremona
depuis 38 ans. La bandella est née par hasard, un apres-midi au "grotto”. On jouait aux boules avec Mario
[Robbiani], Ettore [Grassi], Arturo [Grassi]. Il manquait la basse, et je l'ai jouée pour un peu de temps, mais
ce n'est pas ma spécialité. Je joue I'accompagnement. Nous avons commencé en juin, et fin septembre,
nous paricipons a "Yes", un prix pour le bandelle de Mendrisio. Nous edmes le premier prix pour l'uniforme
et le seul morcau trasmis par la radio fut notre Viva Tremona. La Tremonese a ensuite gagné le concours
de Mendrisio en 1967 et a acquit le titre de "Bandelia Regina" (Reine des bandelle).

Puis nous sommes allés en Californie et au Smithsonian Institute. 1| parait qu'un américain nous avait
entendu jouer et enregistré sur le quai de la gare de Lucerne, oli nous improvisions un morceau en
attendant le train. D'autres groupes ont cherché a former des bandelle pour I'Amérique, mais ils
choisissaient des musiciens semi-professionnels et écrivaient les parties a exécuter. Puis, sans partition, il
ne restait plus rien. Nous, au contraire, nous sommes bloqués avec une partition, tandis que jouer &
l'oreille va tout seul. A Washington nous attndaient payer le voyage, et aprés avoir fait les comptes,; nous
nous sommes apercus que nous n'‘avions pas assez d'argent. Nous avons demandé une avance a nos
employeurs, et le jour suivant nous avions la somme requise. Nous I'avons remboursée un peu en lires un
peu en francs, parce que, aujourd'hui encore, nous n‘avons pas d'argent. Tout ce que nous gagnons est
investi en réparations, en repas. Souvent nous jouons gratuitement, pour des oeuvres de charité".

Mario Robbiani, surnomé "Mara": “Je suis de San Pietro: Je joue aussi dans les faniares de Trmona et
de mon village. Depuis plusieurs années déja, jai la médaille des 25 années de présence au sein de la
fanfare. J'avais 15 ans quand j'ai commencé. A I'époque il n'y avait rien s'autre. Dans la fanfare je joue ie
trombone a coulisse, mais avec la bandella, celui  clefs. Je suis entré dans la bandella en 1974, quand est
mort le pauvre Veto".

Marco Ferrari: "Je suis le plus jeune. J'habite & San Pietro et je suis dans la bandella depuis 1976. Je
joue dans les fanfares de San Pietro, Tremona et accessoirement aussi dans celle de Mendrisio. Avant
moi, jouait Gianni Aspesi. Aprés le service militaire, J'ai appris la trompette, mais jai toujours été attiré parle
tuba qui est mon instrument. C'est finstrument qui soutient la bandella (Cinzio Baracchi: il prend aussi
beaucoup de place)". _ ,

Aldo Onusti: "J'habite a Mendrisio. J'ai débuté avec Mario Mariotti. Nous étions deux trompettistes et
jouins & la tierce. Autrefois les bandellé n'avaient pas de formation particuliére. Dans la bandella de Arzo,
par exemple, in n'y avait pas de trompette: "Duard" & la basse, "Gin" Boldini au bombardon, deux
clarinettes, Noldo Piffaretti et Pierino Boldini, "Prevost" [Giacomo Rossi] jouait ie flicorne ténor, chant,
contre-chant, accompagnement et basse. Aujourd'hui on voit des bandelle avec accordéon, une batterie,
un saxophone. Ce n'est plus la bandella traditionnelle. J'ai grandi & Besazio et je joue dans les fanfares de
Arzo, San Pietro et Tremona, depuis 42 ans, ma je vis et travaille & Mendrisio o gére un restaurant. Mon
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métier est de "saoller” les gens. La bandella est la formation qui me permet d'oublier les problémes. |l
nous arrive de jouer des heurs et des heures sans sentir la fatigue. Pendant les voyages, je laisse le
conduite aux deux chauffeurs professionnels. Entre nous I'entente musicale est parfaite. Nous nous en
rendons compte quand il ne manque un, on quand nous jouons avec une autre bandella".

Luciano Maffi: ""Noti" et moi sommes chauffeurs dans une entreprise de transports de métaux
précieux. Souvent il nous arrive de rentrer d'un long voyage a six heurs du matin et de devoir repartir tout
de suite en voiture pour un concert. Pour moi, la frontiére n'existe pas. De ce c6ié ou de l'autre du grillage,
nous sommes tous fréres. A Saltrio aussi je jouais dans une bandelle. Quand elle s'st dissoute, "Noti" m'a
repéché, et je joue avec la Tremonese depuis 25 ans”.

Aldo Onusti: "Le directreur de la fanfare de Arzo était de Saltno et a cette époque beaucoup de
musiciens de son village vinrent ici. Nous faisions bandeila avec eux, et beaucoup de piéces sont restées
a notre reépertoire. "Gin" Boldini de Arzo en a transcrit beucoup. Ot ily a banda, ily a bandella. )

Quand les émigrants rentraient, ils jouaient toujours le bal du carnaval. Les gents diici émigraient en Suisse
romande: La Chaux-de-Fonds, Payerne, Le Locre, Fribourg, Sainte-Croix, La Brévine. lls étaient magons,
tailleurs de pierre”.

Bruno Maspoli: Toutes les danses que nous jouons in eté apprises des vieux musiciens. |l arrive que
nous baptisions du nom de celui qui nous les a enseignées: il valzer Mascéla, la polka dal Gin, il valzer del
Col (Ercol).

Cinzio Baracchi: "Mascéla était un vieux musicien qui habitait dans une maison traditionelle de
Tremona, sans életricité. Un feu brdlait toujours dans la cheminée et les poutres suaient. 1l jouait de la
trompette et quand il retrait au Tessin, d'hiver, avec Stefan, Ettore, Rico Cecasa, ils nous enseignaient les
airs qu'ils avaient appris au nord du Gotthard.

Nous comme bandella, organisons le carnaval avec "risotto". Aujourd'hui avec tout ce monde, nous
devons nous faire -aider des membres de la fanfare et carnaval se déroule dans le "Salone Sociale”. Nous
jouons aussi pour la Sainte Agathe, qui gé,éralement tombe le- 9 février. Nous accompagnons la
procession de la petite église a la place, puis il y a un concert. Souvent, dans la descente, il géle sur les
pavés, et on risque de glisser. Nous jouons aussi pour le bal a Paques, pour la féte du filet et pour la
Vierge le 15 aolt. A P&ques, pour minuit, on préparait les macaronis et le réti de veau. Souvent on invitait
d'autres bandelle, comme la "Remigia” de Locarno, ou la "Tre castelli" de Bellinzona”.
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